ADAPTER (M5 EXTERNAL-/ 1/8" INTERNAL THREAD) - FOR ALL CAL.
- Adapter (M5 external- / 1/8" internal thread) out of Aluminum -
for all Cal.

VFG adapters are available in different versions for all VFG cleaning rods, but
also for cleaning rod made with European and American threads.

Specs:

e Caliber: all

Conatins:

e Aluminum adapter (M5 external and 1/8 internal thread)

Attributes

Name: Adapter (M5 external- / 1/8" internal thread) out of Aluminum - for all Cal.
Manufacturer: VFG

Product no.: EU2004936

Mfr. No.: 66804

Caliber: Universal

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.01kg

EAN: 4260419146010
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Sicherheitshinweise fur den ADAPTER (M5 AUREN
/ 1/8" INNENGEWINDE)

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ADAPTERS (M5 AUREN / 1/8" INNENGEWINDE)! Dieser Adapter wurde
aus hochwertigem Aluminium hergestellt und ist fir alle Kaliber geeignet. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Vergewissere dich, dass der Adapter nur fir die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.
Uberpriife den Adapter regelmaBig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halte den Adapter auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende den Adapter nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Adapter korrekt und sicher an deinem Putzstock befestigt ist.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen des Adapters.

¢ Verwende den Adapter nur mit kompatiblen Putzstockfabrikaten.

¢ Trage bei der Installation des Adapters geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Putzstock und der Adapter sauber und frei von Schmutz sind.
o Uberpriife, ob der Adapter und der Putzstock die gleichen GewindegréRen haben.

2. Installation:

o Schraube den Adapter vorsichtig in das Gewinde des Putzstocks (M5 AuBen / 1/8" Innengewinde).
o Ziehe den Adapter mit der Hand fest, aber vermeide GbermaRige Kraftanwendung.

3. Nutzung:

o Verwende den Adapter nur in der vorgesehenen Anwendung.
o Uberpriife regelméaRig, ob der Adapter sicher am Putzstock befestigt ist, wahrend du ihn
verwendest.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne den Adapter vorsichtig nach der Verwendung.
o Reinige den Adapter mit einem weichen Tuch und lagere ihn an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Adapter gemaR den értlichen Vorschriften fir Aluminiumprodukte.
¢ Achte darauf, dass der Adapter nicht in den normalen Hausmiill gelangt.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass alle Produkte Uber einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen verfligen mussen.
Halte dich Uber Rlckrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die Safety GatePlattform der EU auf dem

Laufenden.

Vielen Dank, dass du dich fir den ADAPTER entschieden hast! Deine Sicherheit ist uns wichtig.



Safety Instruction Guide for ADAPTER (M5
External / 1/8" Internal Thread)

Introduction

Thank you for choosing the ADAPTER (M5 External / 1/8" Internal Thread). This product is designed for safe and
effective use with various cleaning rods. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
handling, installation, and usage. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the adapter before use for any signs of damage or wear.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify or attempt to repair the adapter yourself.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the adapter only with compatible cleaning rods.

¢ Do not exceed the recommended torque when attaching the adapter to avoid damage.

Avoid exposure to extreme temperatures and corrosive substances.

Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when using cleaning rods with
the adapter.

If using the adapter in a damp or wet environment, ensure that it is properly dried after use to prevent
corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that both the cleaning rod and the adapter are clean and free from debris.

o Align the M5 external thread of the adapter with the corresponding end of the cleaning rod.

o Gently screw the adapter onto the rod, ensuring it is securely fastened but not overtightened.
o Verify that the connection is stable before proceeding to use.

2. Usage:
o When using the cleaning rod with the adapter, maintain a firm grip and control.

o Do not apply excessive force during cleaning, as this may damage both the rod and the adapter.
o After use, carefully detach the adapter from the cleaning rod and clean it if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the adapter in accordance with local regulations for aluminum products.
¢ Do not dispose of the adapter in general waste. Recycle if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the ADAPTER (M5 External / 1/8" Internal Thread),
please contact the manufacturer directly through their official channels. Ensure you have the product details



ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a
safe and effective experience with your ADAPTER.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador VFG

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador VFG (M5 externo / 1/8" interno) fabricado en aluminio. Este producto ha sido
disefado para su uso con varillas de limpieza VFG y otras varillas con roscas europeas y americanas. Para
garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que
se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el adaptador esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo.
No utilices el adaptador si observas dafios visibles o desgaste.

Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el adaptador solo para los fines previstos.

Si tienes alguna duda sobre el uso del adaptador, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Verifica que el adaptador esté correctamente instalado antes de cada uso.

¢ No fuerces el adaptador en la varilla de limpieza; esto puede causar dafios.

Evita el uso del adaptador en condiciones extremas de temperatura o humedad.

No utilices el adaptador si no se adapta correctamente a tu varilla de limpieza.

* Si experimentas algun problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y verifica la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalaciéon del Adaptador:

o AsegUrate de que la varilla de limpieza esté limpia y seca.
o Enrosca el adaptador en la varilla de limpieza con la rosca M5 externa.
o AsegUrate de que esté bien ajustado, pero no lo aprietes en exceso.

2. Uso del Adaptador:

o Una vez instalado, conecta la varilla de limpieza al dispositivo o accesorio correspondiente.
o Utiliza el adaptador solo para el tipo de limpieza para el que fue disefiado.
o Después de su uso, desenrosca el adaptador y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el adaptador, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las directrices locales para el reciclaje de metales.
* No tires el adaptador en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, aseglrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Es importante que tengas acceso a informacién de seguridad adicional y posibles
actualizaciones de productos.



Conclusion

Siguiendo estas directrices y precauciones, podras utilizar el Adaptador VFG de manera segura y efectiva.
Recuerda que tu seguridad es lo mas importante, asi que mantente informado sobre cualquier actualizacién o
aviso relacionado con el producto.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur VFG

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Adaptateur VFG (filetage externe M5 et filetage interne 1/8") en aluminium. Ce guide

fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de cet adaptateur. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que 'adaptateur est utilisé uniquement avec des tiges de nettoyage compatibles.

Vérifie régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser I'adaptateur si tu constates des fissures, des déformations ou d'autres dommages.
Garde I'adaptateur hors de portée des enfants.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise I'adaptateur uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.

Ne pas forcer le filetage lors de l'installation ou du retrait de I'adaptateur.

Evite d'utiliser des outils qui pourraient endommager le filetage.

Ne pas exposer |'adaptateur a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Porte des lunettes de protection si tu utilises I'adaptateur dans un environnement de nettoyage ol des
particules peuvent voler.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la tige de nettoyage est propre et seche.
o Vérifie que 'adaptateur et la tige de nettoyage sont compatibles.

2. Installation :

o Aligne le filetage externe M5 de I'adaptateur avec le filetage de la tige de nettoyage.
o Visse délicatement I'adaptateur sur la tige jusqu'a ce qu'il soit bien en place, sans forcer.

3. Utilisation :

o Utilise I'adaptateur avec les accessoires de nettoyage appropriés.
o Ne pas utiliser I'adaptateur pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été concu.

4. Démontage :

o Pour retirer I'adaptateur, dévissele délicatement dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
o Range l'adaptateur dans un endroit sec et propre apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ L'adaptateur est fabriqué en aluminium, qui est recyclable.

e Lorsque tu souhaites te débarrasser de I'adaptateur, déposele dans un point de collecte pour métaux
recyclables.

¢ Ne jette pas I'adaptateur dans les ordures ménageres.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de 'adaptateur, n'hésite pas a contacter le point
de contact de I'UE pour obtenir des conseils.

Conclusion

L'utilisation correcte de I'Adaptateur VFG garantit non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. En
suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a un environnement d'utilisation s{r et efficace. Merci de ta

coopération et de ta vigilance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ADAPTER
(M5 EXTERNAL / 1/8" INTERNAL THREAD)
ALUMINIUM PER TUTTI | CALIBRI

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ADAPTER in alluminio con filettatura esterna M5 e filettatura interna 1/8". Questo
prodotto & progettato per garantire la massima compatibilita con tutte le aste di pulizia VFG e quelle con
filettature europee e americane. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che 'adattatore sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Non utilizzare |'adattatore se presenta segni di danni o usura.

Tenere 'adattatore lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'adattatore solo con aste di pulizia compatibili.

Non forzare I'adattatore in filettature non compatibili, poiché cid puo causare danni.

¢ Non utilizzare strumenti eccessivi per il montaggio o lo smontaggio dell'adattatore.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti per la pulizia.

In caso di contatto con sostanze chimiche, sequire le istruzioni di sicurezza del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica di Compatibilita: Assicurati che I'adattatore sia compatibile con I'asta di pulizia utilizzata.
2. Installazione:
o Avvita I'adattatore sulla filettatura esterna M5 dell'asta di pulizia.
o Assicurati che sia ben fissato, ma senza forzare.
3. Uso:
o Utilizza I'asta di pulizia come indicato dal produttore.
o Evita movimenti bruschi che potrebbero danneggiare I'adattatore o I'asta.
4. Rimozione:
o Svitare |'adattatore dall'asta di pulizia con movimenti delicati.
o Controlla I'adattatore per eventuali segni di usura o danni dopo I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire I'adattatore con i rifiuti domestici.
¢ Ricicla I'adattatore in alluminio seguendo le normative locali sul riciclaggio.
¢ Se non ¢ possibile riciclare, contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a visitare il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova d'acquisto.



Grazie per la tua attenzione e per I'uso responsabile dell'’ADAPTER in alluminio. La tua sicurezza ¢ la nostra
priorita.



Bruksanvisning for ADAPTER (M5 EKSTERN / 1/8"
INTERN TRAD)

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ADAPTER (M5 ekstern / 1/8" intern trad). Dette produktet er laget av aluminium og er
designet for a veere kompatibelt med alle kaliber rengjgringsstenger. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre sikker og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga potensielle farer.
Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid adapteren med kompatible rengjgringsstenger.

e Unnga a bruke adapteren med produkter som ikke er spesifisert for bruk med dette produktet.
¢ Unnga a bruke adapteren i fuktige eller vate forhold for & forhindre korrosjon.

¢ |kke bruk adapteren hvis den er skadet eller deformert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller komponentene: Sgrg for at du har alle ngdvendige deler fgr installasjon.
2. Montering:

o Skru adapteren pa rengjgringsstangen med M5 ekstern trad.

o Sgrg for at den er strammet godt, men unnga a overstramme for & unnga skade.
3. Bruk:

o Nar adapteren er installert, kan du bruke rengjgringsstangen som vanlig.

o Fglg alltid produsentens instruksjoner for rengjgringsstangen.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt.

Takk for at du valgte ADAPTER (M5 ekstern / 1/8" intern trad). Vi haper at dette produktet vil mgte dine behov
0g gi deg en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Adapter VFG (M5 zewnetrzny / 1/8" wewnetrzny gwint) wykonany z aluminium jest przeznaczony do stosowania
z pretami czyszczacymi VFG oraz innymi pretami czyszczacymi z europejskimi i amerykanskimi gwintami.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw
regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj produkt zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj adapter pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

Informuj sie o aktualnych informacjach dotyczgcych bezpieczenstwa produktu na platformie Safety Gate
UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj adaptera, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

e Uzywaj adaptera w odpowiednich warunkach, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub kontuz;ji.
e Trzymaj adapter z dala od dzieci i 0séb niepetnosprawnych.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i suche.

o Wkre¢ adapter w pret czyszczacy, upewniajac sie, ze gwint zewnetrzny M5 jest prawidtowo
osadzony.

o Sprawdz, czy adapter jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj adaptera tylko z odpowiednimi narzedziami i akcesoriami.
o Nie przekraczaj zalecanej sity podczas wkrecania lub odkrecania adaptera.
o Po zakohczeniu uzycia, odkre¢ adapter i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj adaptera do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne zasady dotyczgce recyklingu metalu.
* Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpaddéw niebezpiecznych, jesli dotyczy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem VFG lub odwiedz strone internetowa producenta.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié bezpieczne uzytkowanie
adaptera VFG. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz informowanie sie o aktualnych informacjach
dotyczacych bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikow.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet: ADAPTER (M5
ULKOKIERRE / 1/8" SISAKIERRE)

Johdanto

Tervetuloa ADAPTER (M5 ulkokierre / 1/8" sisakierre) tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi yhdessa muiden laitteiden kanssa, ja ettd ne ovat
yhteensopivia.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

o Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa olosuhteissa.

Al3 ylita suositeltuja kayttévoimia tai painoja.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liukaita osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
o Kiinnitd adapteri M5ulkokierteeseen tiukasti, mutta ala ylikirista.
o Tarkista, ettd adapteri on oikein asennettu ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta adapteria vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ennen kayttoa.
o Al3 kayta adapteria, jos huomaat epatavallisia 4ania tai tarinda kaytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

¢ Kierratad alumiiniosat, jos mahdollista.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein
ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ADAPTER (M5
EXTERNAL / 1/8" INTERNAL THREAD)

Introduktion

Tack for att du har valt var ADAPTER (M5 EXTERNAL / 1/8" INTERNAL THREAD). Denna adapter ar tillverkad av
aluminium och ar avsedd fér anvandning med alla VFG rengéringsstavar samt rengoéringsstavar med europeiska
och amerikanska gangor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as
igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for det syfte den anvands till.

¢ Kontrollera adapterns skick innan anvandning. Anvand inte en adapter som ar skadad eller defekt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Rapportera eventuella skador eller olyckor som involverar produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast adaptern med kompatibla rengéringsstavar.

¢ Undvik att anvanda adaptern i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.
Kontrollera att gangorna ar rena och fria fran skrap innan installation.

Dra at adaptern ordentligt men undvik dverdriven kraft for att forhindra skador.

Vid anvandning, se till att inte utsatta adaptern for plotsliga stotar eller tryck.

Instruktioner for installation och anvandning

=

Kontrollera kompatibilitet: Se till att din rengéringsstav ar kompatibel med adaptern.
Rengér gangorna: Innan installation, rengér gangorna pa bade adaptern och rengdringsstaven.
. Installera adaptern:
o Skruva pa adaptern pa rengdringsstaven medurs tills den sitter fast.
o Kontrollera att den ar ordentligt atdragen.
4. Anvand adaptern:
o Anvand rengdringsstaven med adaptern som vanligt.
o Vid behov, justera vinkeln pa rengéringsstaven for att nd svaratkomliga omraden.
5. Avlagsna adaptern:
o Nar du ar klar, skruva av adaptern moturs.
o Forvara adaptern pa en torr och saker plats.

w N

Avfallsanvisningar

e Denna produkt ar tillverkad av aluminium och kan atervinnas.
* Vid avfall, se till att folja lokala atervinningsforeskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sédkrare anvandning av
produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani adaptéru VFG

Uvod
Tento dokument poskytuje dllezZité informace o bezpecném pouZzivani adaptéru (M5 externi / 1/8" interni zavit)

vyrobeného z hliniku, uréeného pro vsechny kalibry. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze adaptér pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

V pripadé jakychkoli problém nebo dotazi se obratte na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte adaptér pouze s kompatibilnimi Cisticimi tycemi.

Pfi instalaci a pouzivani adaptéru dodrzujte doporucené postupy.

Zabrante nadmérnému utazeni, které by mohlo zpUsobit poskozeni zavitd.

Neprovadeéjte Upravy na vyrobku, které nejsou schvaleny vyrobcem.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani, pfestante vyrobek pouzivat a zkontrolujte
ho.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je adaptér Cisty a bez nedistot.

2. Instalace:

o Opatrné nasroubujte M5 externi zavit adaptéru do odpovidajiciho otvoru Cistici tyce.
o Ujistéte se, Ze je zavit spradvné zaSroubovan a neni poskozen.

3. Pouziti:

o Pouzijte adaptér pouze v souladu s pokyny vyrobce Cisticich tyci.
o Po pouziti ddkladné vycistéte adaptér a ulozte ho na suché misto.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci adaptéru se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Hlinikovy material je recyklovatelny; zvazte jeho recyklaci na odpovidajicich mistech.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné trady nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a vyrobce.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani adaptéru VFG. Dékujeme, Ze jste si vybrali
nas produkt.
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